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XOMEHKO Temana. MOBHA KAPTHHA CBITY JABHIX I'KPMHIJIB: TEKCHKO-CEMAHTHYHHH
ACIIEKT. YV cmammi poszensaoaromscs numanhsi 1eKCUKo-CeMauHmuyHux ocoonugocmeti MOGHOI KapmuHu c8inmy OasHix
eepmanyie. Bona micmume 6umoxu mMoeHux Kapmun ceimy 6 Kyibmypi 6azamvox Hapoodié cyuacnocmi. Mogny kapmumy
csinmy cmeoproloms eepbanizoeani Kyavmypui cmuciu. Moena kxapmuna ceimy € 300pasjiceHHsM 6 MOGi YinicHO20 c8imy,
JTOOUHU 8 HbOMY Ma 6udie ii JisnbHocmi. Anmuuni agmopu 8Ka3yIOMe, WO YEeHMPATbHOIO OISLILHICIIO OABHIX 2ePMANYIE
6yna eiiicbkosa cnpasa. Jlokasu yboeo ModicHa 3uavmu i 8 Mosi. B ycix ceemenmax mosnoi kapmunu ceimy cepmanyie
HASABHI JIEKCUKO-CEMAHMUYHI OOUHUYL, NO8 SI3AHI 3 BOEHHUMU OISIMU MA IX HACTIOKAMU.

Knrouogi cnosa: oasni cepmanyi, kapmuna ciniy; MO8HA KAPMUHA CEIMY,; KYIbIMYPA, KYAbMYPHI CMUCTU.

KHOMENKO Tetyana. LANGUAGE WORLD VIEW OF ANCIENT GERMANS: LEXICAL-SEMANTIC
ASPECT. In this paper the questions of lexical-semantic world view of ancient Germans are examinated. Language
world view of ancient Germans contains the origin of language world view of many modern nations. Everything, that is
important in culture is reflected in the language world view, possesses the notions about the cultural phenomena, cultural
meanings and brings them to the next generation. Cultural meanings are basic for creation of world view, and articulated
cultural meanings form language world view. Language world view usually is identified in relation with the naive or
semantic world view, with mental processes, which are essential to different nations. For reaching the understanding
among the representatives of different nations and cultures it is important to realize not only modern culture phenomena
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but also the source of creation of different cultures. World view is studied as the complete world image, which is resulted
in people activity, people contacts with the world. Language world view is an image made with the help of language
means of the whole world, a person in it and everything, which surrounds him and everything a person contacts with in all
spheres of his activity during all his life. This article analyses the influence of the main social ancient Germans activity
upon the semantic element of the ancient Germans vocabulary. Information about main social activities of ancent
Germans could be found in the works of ancient authors. They are military activity, agriculture, cattle breeding, crafts,
Jurisprudence. It is representative that all kinds of social activities supplied military activity. Agriculture supplied with the
food, cattle breeding supplied with horses, crafis prepared weapon, tribunal judged deserters, double-dealers, who were
punished very severely. Childrearing, especially youth, was directed to the development of fighter characterictics. The
evidences of military activity priority in the society of ancient Germans could be seen in the language. In all segments of
language world view are presented lexical-semantic unities, connected with military actions and their consequences, with
death and weapon. The great part of lexical unities with the hidden military meaning is preserved till nowadays.
Key words: ancient Germans; world view. language world view, culture; cultural meanings.

IMocTtanoBka mpodaemu. barato HaykoBUX Tany3ei, Takux sK (LIONOTis,, KyJIbTYpOJIOTis,
TICUXOJIOTiS, COIIOJIOTIS, aHTPOIIOJIOTIS, CIPSMOBYIOTh JOCITI/DKEHHSI Ha BUBYEHHS 0COOIHMBOCTEH
KOMYHIKaIlil MK TIpeACTaBHUKAMH PI3HUX HAPOIIB Ta KyJIbTyp. KoMyHIKamis 3aBxau MpUIyCKae
HasBHICT, JBOX abo Oinmble mnapTHepiB, SKi KOMYHIKATMBHO B3a€EMOJIIOTh. MIiKKYIBTypHA
KOMYHIKAI[isi Ma€ Ha yBa3i B3a€MOPO3yMIiHHS YYaCHHKIB KOMYHIKallii, sSIKi HaJeXaThb JI0 PI3HUX
HarioHanmbHUX KynbTyp (Bepemarun, 1990: 14). Sk Bkazye P.M. ®@pymkiHa, B KynbTypi Hemae
HIYOTr0, 10 HE MOXe OyTH BHpPa)XEHO B MOBI, sika 0OCIyroBye 1o KynbTypy (Ppymxuna, 2003:
198). MoBa 30epirae MOHATTS MPO KyJAbTYpHI ()EHOMEHH, KyIbTYpHI CMHCIHM 1 Iepeaae ix
HACTYITHOMY TMOKOMiHHIO. KynbTypHi cMmucian € 0a30BHMHU JJIsl YTBOPEHHS KapTUHU CBIiTY, a
BepOalizoBaHi KyJbTYpHI CMHCIM CTBOPIOIOTh MOBHY KapTUHY cCBiTy. Jlns JmocsrHEHHS
B3a€EMOPO3YMIHHSI HEOOXiTHO YCBIJIOMITIOBATH HE TLTBKH Cy4YacHI KyJIbTYpHI ()EHOMEHH, aje i
BUTOKU CTaHOBIICHHS PI3HUX KYIBTYD.

AHaJi3 ocTaHHIX AocaimkeHb i myomaikamii. [TyOmikaiii ocTaHHIX POKIB PO3IIISIAIOTH
MOBHY KapTHHY CBITY y 3BSI3Ky 3 MOBHOMHCIIGHHEBHMH, MEHTAJIBHUMH Tpolrecamu (AHOXHHA,
2017), y CHiBBiTHOIIEHHI 3 KOHIIENTYalbHOI KapTuHOW cBiTy (Kaumap, 2014), anamizyoTb
BIAMIHHOCTI MIDK MOBHOIO Ta KOHIIENTYalbHOW KapTuHOiO cBiTy (Cepemnunbka, 2016). Huska
nmyOuikaliii mpucBsiueHa 3araibHUM mpobiemam (opmyBanHs kaptuHu cBiTy (Berkenosa, 2019;
Henapuann, 2019). OkpeMy Tpyny yTBOPIOIOTH MyOiKallii, 110 PO3IIAIAI0Th OKPEMI YaCTHHH
MOBHOI KapTHHH CBiTy y pizaux MoBax (IIpomenkosa, 2019; [lembsinoBa, 2019).

B. L. TlocroBanoBa cTBepKye, MO0 KapTHHA CBITY — Ie LUTICHUHE TI00ambHHUN 00pa3 CBITY,
SKHH € pe3yJIbTaTOM YCi€i JyXOBHOI aKTHMBHOCTI JIIOJIMHH, a HE OKpeMoi cepu; KapTHHA CBITY SIK
rIo0ansHUI 00pa3 BUHHUKAE Y JIFOJIMHU B X0 BeiX ii koHTaKkTiB i3 cBiToM ([TocTroBanosa, 1988: 19).

MoBHa kaptuHa cBIiTY, 3a cioBamu H. 1O. IlIBemoBoi, 1ie BuUpOOJeHe OaraTOBIKOBUM
JIOCBIJIOM Ta CTBOpEHE 3aco0aMH MOBHUX HOMiHAI[iF 300paKeHHSI BCHOI'O ICHYFOUOTO SIK LLTICHOTO
Ta 6araTocKiaJ0BoOro CBITY, IO YCBIIOMIICHHI MOBOIO, BOHO PENPE3EHTYE JIOANHY, ii MaTepiaabHy
Ta JyXOBHY JXKUTTEAISUIBHICTH Ta BCE TE, IO JIIOJAMHY OTOYYE: MPOCTIp, Yac, )KUBY Ta HEKUBY
npupona, cdepy CTBOPEHHMX JIIOAMHOK Mi(iB Ta comiyMmMiB; TOOTO caMy JIIOAMHY, il
KUTTEMISUTBHICTD, TUIOAM IIi€ >KUTTEMSUTBHOCTI Ta OTOYCHHS JIIONUHM, cdepy 11 iCHYBaHHS
(IIBemoma. 1999: 15).

CraTTs NpUCBIUYEThCS TAKMM HEBHPIlIEHUM paHilie mpodiieMaM, SIK JOCTIPKEHHS BIUTHBY
OCHOBHOI JISNTLHOCTI IaBHIX TepMaHIliB Ha (POpMyBaHHS iX MOBHOI KapTHHU CBiTY. MOBHa KapTHHA
CBITY JaBHIX T€pPMaHI[iB MPEACTABISE iHTEpeC sIK 0a3uc 0araThboX MOBHUX KapTHH CBITY HapoJiB
CY4YaCHOCTI.

Mera cTarTi — poaHaii3yBaTH BiIOMTOK OCHOBHOI MISUTBHOCTI JABHIX I'€pMaHIlB Ha CKJIaa
CEeMaHTHYHOTO Mapy JEKCHYHOI CHCTEMH I'ePMaHCBKUX MOB.

Bukyanx ocHoBHOro marepiany mociigxeHHs. CBiIUCHHs MPO OCHOBHI BHIHU isUTbHOCTI
repMaHIliB MO)KHA 3HAWTH Yy TBOpaxX aHTUYHUX aBTOPIB. ['epMaHIli 3’SBUIIMCS HA iICTOPUYHIN apeHi
SK TUIeMeHa, 110 Oopoinucs mpotu PumMcrkoi immepii. I'penbkuii mucbMennuk [Inyrapx (46-127 pp.
H.€.) OIUCYE CTApOJaBHIX TePMAHIIB K TUKHAX KOUIBHHKIB, SIKI 3aiiMatOThCsl HE MUPHUMH BHIAMH
JISTBHOCTI, Ha KINTaNT 3emiiepoOcTBa abo CKOTapcTBa, a JIMIIE BiHO0. 3a HOro cioBaMu
TepMaHChKi TIeMeHa CIYKHJIM HalMaHIsIMH B BilicbKax MakeJOHChbKoro maps [lepcest Ha movyartky 2
cr. 1o H.e. (ApcenbeBa, 1980). binbm neranbHy iHQOpMaIio Tpo Croci® KUTTS TepMaHIB MH
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orpumyemo i3 3ammcok IOmis Lesaps mpo ramibcbky BiiiHYy (50 p. 1m0 H.e.) Ta 3 «['‘epmaHii»
Kopuemnis Tanura (I ct. H.€.).

I'epmaHIli akKTHBHO BeJIM BiiHM 3 PUMCBKOIO IMIIEpi€r0, 4acTo cami X iHimiroBaiu. PumisiHu
cTukHynucs 3 repmanmsiMd  y 113-101 pp. 10 H.e., KOMU KIMBPH Ta TEBTOHH, MEPECENSIOUNCH 3
HOTtnannii, cnycrommny npuanemiickky Itanito ta [amiro. BiiiHu 3 puMiIsiHAMU He TPUTTHHSIIHCS,
y 251 pori 3aruHyB pUMCBbKHA imMriepaTop Jemiii B OuTBi 3 roramu miBHIYHOTO [IprmuopHOMOp’s.
lotu mocnimoBHO cmycromyBanu ['pemito, ®pakito, Many Asito. ['epMaHCBKiI MeMeHa
3arpoKyBaji caMoMy icHyBaHHIO PuMchkoi imnepii. YV 270 poui immepist Bimnana akiro BapBapam
1 mepecyHyla CBOI KOPJIOHW IIBJICHHIIIE, ajie 3alUINUIAcs iCHYBaTH N0 Bennkoro mepeceneHHs
HapoiB Ta ax 10 476 poky, komu Omoakp CKHHYB 3 MPECTONY OCTAHHBOTO PUMCHKOTO iMITepaTopa
Pomyna ABrycra, mo i1 BBakaeTbesi KiHmeM Pumchbkoi immepii ¥V 493 poui Omoakpa mepemir
paBUTEIb OCTroTiB Teomopix Ta ocenuB B Itamii cBoe mieM’s. Y 552 pomi BizaHTiiicbKi Bilichbka
BHHHUIIWJIM BCIX OCTIOTIB, ajic HA II¢ MiClle NMPUUIUIM JIAHTO0apJu, YMM i 3aKiHUWJIACs eroxa
Benukoro nepecenenns HapoaiB (KupmyHckuii, 1956).

lepmaHCchKi TUIEMEHa BOIOBaNM 1 MK co0ot. bBpykrepum Oynu 3HHINEHI CYCiTHIMH
TepMaHCBKUMH IIJIEMEHAMH, JIaHTOOapy, CEMHOHHU, XEPYCKH Ha 4Yolli 3 ApPMiHIEM BOIOBaJIH 3
MapKOMaHHAMH, JaHU BUTICHIIM repyiiB i3 KOTmanii Ha miBIeHb, BECTTOTH BOIOBAIM 3 BaHAIAMH
B Icnanii, BaHamu - i3 cBeBaMu, OypryHAu PO3TPOMIIIH CBEBIB TOIIO.

I'epmaHIii oprani3oByBalii BifiCBKOBI IOXOAM MPOTH IHIIMX HApOJiB: yOil 3aXomuim 3emii
Ianmii Ha niBoMy Oepesi Peliny, MapKOMaHHU MiJIKOPWIA KeJbTiB-00# 1B, TOTH MOKOPHIIH CYOBEHIB
Ta OOpycKiB, BOIOBallM 3 capMmaramu B baHaTi, a Takox 3 TyHamu 10 maliHHsS [OTChKOro
KOpOJTIBCTBa, po3rpomuiin BeHeniB Ha Cepenabomy uinpi (Komocorckas, 2000).

3Buuai TrepMaHIliB omnucaB puMcbkuil ictopuk Kopaemiii Tamur y cBoiii mpami «IIpo
MOXO/KEHHS TepPMaHIIB Ta Miclie3Haxo/pKeHHs [ epmanii». CKiNbKH TepMaHIll YBECh Yac BOIOBAJIH,
TO BapTO BUSICHUTH, HACKUIBKH MOOYT repMaHmB OyB TOB'A3aHUI 3 BOCHHUMM JisMH. IXHE KUTTS,
SK 1 JKUTTA YCIX IIJIeMEH, WI0 JKHIM CYCIIUJIbHO-DOJIOBHM JIQJOM, OXOILTIOE Taki cdepu:
3eMJIepOOCTBO, CKOTapCTBO, PEMICHHIITBO, pEIIrifo, MpaBoBi IHCTUTYTH CyOy, ULUTIO0Y,
HACJIiIyBaHHsI MaliHa, BIIIOYMHOK, BJJACHE BOEHHI .

Lle3ap po3MOBIB MPO OpraHizaiiio 3eMIepOOCHKOro MUKy repMaHIliB 1 cT. 10 H. €. 3a ¥oro
CJIOBaMH, PiJl OCKJIAB YaCTHHY CBOIX POIWYIB HA BilHYy. IHIIA yacTHHA 00pOOJIsIIa BIOMA 3EMITIO,
3a0e3Meuyoun 3amacu xapayBaHHs. Uepes pik WieHH poAy MIHSUTACS AisUTbHICTIO. Takum 4uHOM
3a0e3mnedyBajgacs OE3MEepPepBHICTL 000X MISJIBHICHMX IMMKIIB: BOEHHUX MOid Ta 3emiiepoOCTBa
(Lle3apn).

Axio 3BepHemocs A0 cBiguenb Tarura (I cr. H..), TO MOMITHMO, IO 3€MJIEPOOCTBOM
3aliMaJINCs BXKE TUIBKH JKIHKH Ta c1a0OCHIIbHI YICHU POJUHM Ta TuieMeHi. YOoNOBIKHM K BBaXKauu:
MpaioBaTH Ha 3eMii, TOOTO mOTOM 3100yBaTH Te, IO MOXHA B3ATH KPOB'I0, € IiHb Ta
MajoaymHicts. [Ipo mem’s xattiB Tauut nucaB: «Y HHX HEMa€ Hi MOJIA, HI IOMY, 1 HI IIPO IO
BOHHM He MIKIyIoThes» (TamuT). 3aTe 11e miemM’s CiaBUIocs HaHopraHi30BaHIIIOW MiXOTO.

lepmanni Oynu 3HaoMi 3 BUPOOHHIITBOM METaiB Ta BUTOTOBISUIM 3 HHUX 30pOlO.
Marepianamu 1iist i BUpOOHHIITBA OyJIM TAaKOX JEpeBO, KaMiHb, KicTka. BOHU BMUTH BHIIO0YBATH
(dapOy Ta sICKpaBO PO3MaIbOBYBANIH IIUTH, TAKOXK 03700JIFOBAIH iX IHIIMMH MaTepialaMH.

VYci cripaBu 1ieMeHi, MUpHI Ta BOEHHI, BUPIITyBaJMCs Ha TiHTaX — 300pax ycix MOBHOJITHIX
YOJIOBIKIB, SIKI BXE KOpHUCTyBamucsi 30poero. Ha 3i0paHHS BOHM NPHXOAWIH O030pOEHHMH,
roJI0CyBaJId KOIMMXAHHAM CMCiB. TyT BinOyBamucst oOpsiy iHiianii, ¢y, 3apyunsu. [lpu iHimiarmii
IOHaKaM IEBHOTO BIKY, SIKi JIOBEJIM CBOK XOpOOpicTh, Bpydaiu 30poro crapin wieHu poay. Cya
0cOBIHMBO CYBOPHM OYB /10 3paJHHUKIB Ta IepebiKUMKiB. IX BilIanu Ha mepeBax, 60ATY3iB TOMMIM B
Oarui, 3akmmaroud 3Bepxy BiTTsAM. [lig dYac 3apydyWH >KEHMX Ta HapedeHa OOMIHIOBAIHCS
nojgapynkamu. JKeHUX JapyBaB HapeueHill OMKiB, KOHS 3 ycCi€ro 30pyero, IUT, cruc, Med. JpyxnHa
TEeK JapyBaja 4YOJIOBIKY 30por0. 3 MOMEHTY 00’sBHM HUIIOOY JKiHKa CJIijyBaja 3a YOJIOBIKOM HeE
TUIBKH Y MUPHHUH Yac, ane W Ha BiliHy, Jie mepeB’s3yBana HOMy paHH, ITPUMYyBaa MOPAJBHO,
3abe3neuyBana bxeto (Tamur).
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MaiiHo HacliayBajocsi CTaplIMM CHHOM. AJie, HAlmpHKIaJ, B IUIEMEHI TEHKTEpiB, IO
CIIABWJIOCS Cepell T'epMaHIliB CBOEIO OO€3JaTHOIO KIHHOTOK, OOHOBOTO KOHSI OTPHMYBAaB
HaxopoOpimmii i3 CHHIB.

BinnounBanu repMaHIli TakoX 030pOEHUMU, OYIU MOMYJISPHUMH «TaHII» OTOJEHUX IOHAKIB
cepell BKOMaHUX B 3€MJII0 MEYiB T4 CMEPTOHOCHUX CITHCIB.

VY 005X repMaHIli 3aCTOCOBYBAJIM MIXOTHHI[B Ta KiHHOTY, IJIEMEHa CBiOHIB, OKpIM IhOTO,
Manmd Takok ¢(nor. Boim Oymm 030poeHi crucamu ((ppamesmu) 3 BY3bKUMH Ta KOPOTKUMH
HAKOHEYHUKAMHU, IUTAMH, TIIXOTHHIII TAKOX KUTbKOMa JAPOTHKaMH. Medi, TMKH BEIMKOTO PO3MIpy,
MAHIMPH Ta MOJIOMHU OyIU Y He0araThox 3 BOSIKIB. [IiXOTHHIIIB BUCTABIISUTH BiJl KOXKHOTO OKpPYTY MO
coTHi. BoHn BBaxkanmucst BiOipHUMH Bilicbkamu, Opai ydacTb i y MINIMX CYTHYKaX, 1 y KIHHOMY
6oro. Kinni Ta mimi 3aroHu ckiaganucs i3 poaudiB. ['epmaHili BiCBKOBUE TOPSIOK OymyBaiu
KIMHOM. BOHM 3acTOCOBYBallM TakoX BOEHHI XWUTPOILIi, pOOJISTYM BUTJISIN, HIOWM BIACTYNaloTh, a
MOTIM KHJAJIKCS Ha Bopora 3 HoBorw cuioro (Tamur).

Bynp-sikuii MOBHOMNITHIA YOJIOBIK TUIEMEHI MIr OpraHi3yBaTH CBOIO JIPY)KHHY Ta CTaTH
BOXKZIeM. Boxklb TOBHHEH OYyB CBOIM NPUKIAJOM HaIUXaTH APYKHUHHUKIB y 0010, 3a0€3MeunTH iX
MPOBIAHTOM, BHJIUIUTH YaCTUHY 3/I00MUI CYKYITHO i3 KOHEM Ta MedeM. SIKIIo TuieM’st He BOIOBAJIO,
JpYyXHHA IITyKaja TIeMeHa, [0 BelIM BOEHHI Jii, Ta MaTepiaibHO 30aradyBanacs TaKUM CIIOCOOOM.
I"anp00r0 [T BOTHA BBA)KAJIOCS KHHYTH IIUT Ha M0JIi 0010, TaKi BOTHM CTaBajIH 13rosMH 1, 3a3BHYal,
HaKJIaJali Ha ceOe pykH; abo BUITH KUBUM 3 0010, KOJTH BOX/Ib 3aTHHYB; a00 JO3BOJIUTH BOPOTY
3a0patu B pabCTBO MaTH, KIHKY, AITEH .

Iepen 6uTBOO Ta Mix yac Hel 3AIHCHIOBAIMCS TEBHI PUTYald, MO0 HACTpaxaTh BOPOTIB Ta
3abe3neunty cobOi mepemory. LIMpoko 3acTocoBYBalMCs BOPOXKIHHS 10 PYHAaX; IO ipXKaHHIO Ta
($upKaHHIO OITUX KOHEH, 3amlpsHKEHUX Y KONICHHINO, SKI YTPUMYBAIMCSd B CBSIICHHHUX TasX,
MPHUCBSIYCHUX PI3HUM Ooram (10 pedi, repMmanili Opaiu SIK OIUIaTy PUMCHKI MOHETH TLTBKH 3
300payKeHHSM KONICHUII 3 TAPHOIO YIPSDKKOIO), TI0 pe3ybTaTy MOEINHKY TePMaHChKOrO BOTHA Ta
MOJIOHEHOTO 1HOIIJIEMIHHUKA; 10 MOJBOTY MTaXiB.

[epen 60€eM BilicbKO BiAITBOPIOBANIO CIICIiaIbHUMA MICEHHUH MOTHB, BIpOTiJIHO, 00 YBIATH Y
CTaH TpaHCy Ta BUKJIHMKAaTH B cebe Ounmbuie arpecii. ['epmaHIii Bipuiu, mo OOrM MPUCYTHI cepen
BiiCBKOBUX JIili, Ta Opamu 3 co0Ol0 B OWTBY CBSITHHI (3HaAMEHA) i3 CBSIIEHHUX raiB. XaTTH,
JOCATHYB TIEBHOI'O BIKY, BipOIIyBaIx OOPOAM Ta BOJOCCS Ha TOJIOBI 1 3pi3ayid iX JIMIIE HaJ CBOIM
MEpPIINM BOPOXKHM TPYIIOM, BBa)KAIOYH, IO TOBHICTIO 3aIUIATHIIM 32 CBOE HAPOKCHHS Ta CTaJH
JOCTOMHHMMU BITYM3HU Ta OaTbKiB. [Ipr TOXOpOHHOMY OOps/Ii Pa3oM i3 HEOLKYMKOM CIaFOBAIHCS
Horo 3eMHi CyITyTHHUKH: 30posi, iHO/i KiHb, 4oBeH (Tarwur).

Sx BimMmivatoTh nesiki asropu (Hamp. [laBmrok M.B.), 3a repMaHCHKHMH IJIeMEHAMH
3aKpINMBCS CTHOHIM «TepMaHIl», 3HAa4YCHHs sKoro 30epirae, MOXJIUBO, iM’s ['epMaH: IBH.
Heriman/Hariman «siticoxosa ntoouna, 3a6ouiosnuxy. IM’si yTBOpEHO BiJi OCHOBH iMeHHHKa hari/
heri «opna», «(Bopoxe) BIiCbKO», «3ariH BOSKiB», HBH. Heer «Bilicbko» // muT. karé «BifiHa», CT.
karis «BiiiHa»; Ta IMCHHHMKa man (HBH. Mann) «40JIOBIK, JIOMHAY // 1. manuh «I0IUHA, YOIOBIKY,
el moze. ToOTO «repMaHin» - «Bosiku 3arony» (ITaBitok).

[MoxomkenHs cioBa Volk, H. "Hapon", Tex OB’ s3aHe 3 BiliHOMO: JABH. folc «siticorkosuil 3azin,
iopbay, na. folc «zacin, siticoxoy, micn. folk «3zaein, siticexo, Hapooy, < tepm. *fulka - «wopba,
saeiny (< ie. *pelo - «HAMOBHUTIY).

CaigueHHs ICTOpPHKIB po BOWOBHUYICTh JaBHIX repMaHIliB 3HaXOMATh
CBO€ MIATBEP/UKCHHS i y MoBi. [Ipo MpecTHXKHICTh MOHSTH «BilHAa», «OUTBa», «Oif» CBIAUUTH
HasIBHICTh Y T€PMaHCHKUX MOBaX 0€3J1i4i CHHOHIMIB JJIsl TO3HAYCHHS IMX TIOHATH: Ja. WIg, JiC/. VIg
«BiiiHa»; nBH. hadu «Oiii, butea», ma. headu, micn. hod «boporsba»; na. beadu (y BiIacHMX iMeHaX),
mici. hildr, na. hild «6utBay, aBH. gund, mici. gunnr, gudr «BiliHay (JleBunbkuii, 2008: 55).

Jlekcn4Hi OMHMIL, MOB’s3aH1 3 BIICBKOBUMH JisSIMHU, PaHAMH, Kallil[TBOM, CMEPTIO MPUCYTHI
y BCiX CerMEHTax MOBHOI KApTHHHU CBITY JJABHIX TepMaHIIIB.

Tlobym, 3naps00s npayi: Sense «koca» JIBH. segansa «kocay, mici. Sigdr «xoca, meuy, na.
sigde, cHH. segede «cepm» < repm. *seg- < ie. *sek- «pizaTH, CikTH»; Dechsel «IHCTpYMEHT s
00poOku nepeBa», aBH. dehsala «cokupay», nicn. bexla «recispchbka cokupay, ror. timrjan
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«recnoBaTHy; Messer «HDK» ABH. mezzisach (repM. *matiz + sachsa > aBH. mezzi-sachs, na.
mete-seax «meu Ons ivcin), Hacken «rak, radok», ici., ¢ap. haki, Hops., mB., a.mian. hake, nat.
hage, met. hagi — «3acrym, jomnaray, na. hako — «3acyB», ac .hako — «rak», c.Higepi. hoek, honk,
quT. kenge — «ra4ok, Bimmak», ipi. ail-cheng — «ocrnosna 30posy, nriiL. hegis — «KOCTHJIb, IIITOKY,
HOpM. hague — «3aroctproBaTy, i€. * keg — «rak, kinmok»; Kleid(ung) «omsar» repm. *klaib, na.
clida «nracmup na pany», neu. Kletta «TkaHMHa, CYKHO», CBH. kleit «omsr, TkaHWHA, TOKPUBY, Ja.
clad «mmokpuB, OisSIHHSA, TKAHUHAY, a. cloth «omsary (JIleBunpkuii, 2010).

Memanoobpobka: malm mB. «pyau» - / malm- < malmr — «meman, 36posy, ici., dap.
malmur, HOpB., mB., AaT. malm — «pyna», jdamwi malmba, malma, ror. malma — «pyna», na.
mealm(-stan) — «mickoBuk»; Kessel «ka3zan, poc. korem» -kell < ketill — «ropuuk, kazany», ici.
ketill, ¢ap. ketil, Hops. kjetel, ms. kittel, kettel, nat. kedel, ma. cietel, 3.¢ppus. zetel, nc. hetil, nH.
chezzil, im’s Ketill, a.mB. Kaetel, x.nat. Ketil > na. Ketel, Cytel, Cattil, Caetil. B ocobuctux iMmeHax
Ma€ 3HAYCHHS «uwioaom». Y JEIKAX IMEHaX CKOpOuyeTbes a0 kell (y 3uauenui «wionomy)
(JIeBunpkuit, 2010).

LImo6, cim’s: Braut «HapedeHa» - «ma, sky euxkpaiu» ( < ie. Bher /
bhreu - «ramamuy > «bumu, epabysamuy); Bruder «Opat» moxoauTh Bif ie. *bhrater: a. brother
«Opaty», ma. brodor, H. Bruder, nH. bruoder, nc. brodar, micn. brodir, ror. bropar; < repm. *bropeer
«Opar» // nam. frater «unren gppampii» (ppatpis K cychniibHe 00’€IHAHHS Ipajia 3HAYHY POJIb Y
BilicbKOBUX Misix) < i€. *bhratér (Jlepuibkuii, 2010).

Pocnunu, meapunu. oak a. «uyo», ma. ac, «ay0; cyoro 3 dyoy», ne. &k, H. Eiche «ay0», nBH. eih,
nici. eik «0y6, wosen, cyonoy, < repm. *aik-/0 «ay0O»; ash a. «jiceHy», aa. assc, H. Esche «sicen», ABH.
asc, ne. ask, mici. Askr «icen, cnuc, cyono», < repm. *ask-iz «icen» < ie. *o0s-/os(en) - «ICEH»;
yew a. «TUC», Aa. W, eow, H. Eibe «rucy, nBH. Twa, tha, mici. yr; < repm. *Two / Thwo- / igwo-/ Thwa-
«THCY»; CBH. IWe «/IyK», Hich. Ivarr «nyunux, cmpineywv i3 ayxay, Bdr H. «BenMias» bjorn — Beamiasb
nparepm.*bernu, ici., ¢ap., me. bjorn, a1a. Beorn — «goik, éamaey, bera, nBH., cHH. bero, mB. biarr,
ie.*bher (JIeBunpkuii, 2010).

Yac: Zeit 1, na. tid «4ac, niepiof;, mopa poKy, FoAMHaY, IBH. ZIt «Jac, Iopa poKy», Ac. tid, ms. tid
«acy, mch. tid «uac, ronuHay; < repM. *tidiz «gac», «Biapizok yacy» < ie. * di-to - «BimaiIcHEe; I€.
*daj-/di - «pizamu, pospusamu, sidokpemarosamuy, Oipil. dam «zaeiny, Woche H. «THxIeHb», a. week
«TWKIEHBY, Ma. wice, wuce aBH. wecha, wehha, nc. wika, micn. vika «muowcdens; mopcoka muas -
BMIHA 8eCTAPIB, KOU NPOUOeHUll GIOPI30K ULIsAXy», TOT. Wikd «deproBicTey»; < repM. *wikon- «3MiHa
THIBY», «3MiHa 000B'SI3KIBY»; kveld HopB. «Beuip», mici. kveld (< *kwalida-) «seuipy, «kineyvb OHsy,
«cmepmuv Onsy, na. cwield «cmepmo, pyinysannsy, aicn. kvol «doporHoy, ms. kvill, xa. cwield tid
«Be4ipHii yacy, aBH. quilti-werk «Bedipast podota» (JleBupkuii, 2010).

Ilpocmip:  «tiBuit»y  1oT.  Hleiduma (< ie.  *klel-  «3eunamu»)  «uisuily
(< «xpueuiiy) (JleBuupkuit); nord «miBHIY» < €. *ne-r-/ng-r- «mOpHHATH», «00JIACTI, T030aBJICHI
COHIIS», «nekaox (MiHa. naraka, rp. nerteroi "HuxHi, migzemui") (bamep, 1988).

Posmip: B.B. JleBuipkuii BBaXkae, 1o 1&(j)- / 1&(4)- Morio o3Ha4yaTH He TUIbKU «THYTHY, aJie i
«pizaT», a ToMy repm. *Iit- / lut- Moke MOXOAUTH Bii KOPEHS 31 3HAUCHHSM «PIi3aTh», 10 TUIIOIOTIYHO
OUTBIIIOID MIpOI0 BIJIOBIAE€ PO3BUTKY 3HAUCHHS «MAaJICHBKHI». Y pe3ynabTaTi IIOro psmy
(doHeTHYHNX TepeTBOpeHb (ymumayt, aenabiamizamis) repm. [u] > a. [i]. 3Byk [i], 32 nanuMu
IICUXOJIHTBICTIB, Ma€ CHMBOJIYHE 3HAYEHHS «MAICHBKHI». AHAJOTIYHMM CHMBOJIYHUM
3Ha4YeHHsIM Bonojie 3BYK [1]. [linTpumka 3BykoBoi popmu 3 [i] Ta [1] mo3Bommia, O4EBUIHO, CIOBY
little BUTpUMaTH KOHKYpEeHTHY 00poThOy 3i croBoM small («By3bKHid, IpiOHUIT», «MaJCHbKHII»)
(JIeBunpkuit, 2008: 442).

CyuacHa HiMeIlbKa MOBa Ma€ 3HAYHY KUIBKICTh JIGKCHYHHX OJWHHIL 3 IPHUXOBAHUM
«BOEHHUM» 3HAYCHHSM a00, HABITh, 3 MIJICUJICHUM «BOEHHUM» cMucCIoM. Hanpukian, cioro «die
Waffe» o3nauae «30posi», a paHilie Majio 3HaYSHHS «cIip, 3MaranHs». CiaoBo «der Raub» o3Hauae
«po30iii», rauben «rpabyBaTh», a HOro MOYATKOBE 3HAYCHHS «BINOMpATH CHJIOK, BUPHUBATH,
«cmycroiyBaTi», To0To «der Rauby — 310014, 1110 BinOupaerscst y Bopora, 30post Ta oasar. CioBo
«die Rache» mano 3HayeHHs «IepecligyBaHHs, IMOKapaHHS (BOpOra)», MOTIM 3MIHWJIOCS Ha
«moMctay. CriopigHeHumu 3 HUM ciioBaMu € «der Reckey, «das Wrack». 3HadenHs mepiioro ciosa
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OyJI0 «BWTHAaHEIbY», a 3apa3 — «CMUIMBMI, NOCBiqueHuN BoiH». «Wrack» B aHIIIHCHKIH MOBI
O3HAYa€ «PO30PEHHS, pyHHYBaHHS», a B HIMEIbKIH — «ynaMku (kopadiis)» (Po3zen, 1991).

CBoe 3HaueHHs cinoBo «frechy 3MiHWIIO 13 «maneHuH, KaaiOHUA, KOPUCIUBUI (BOpOr)» Ha
«3yxBanuii, HaxaOHWit». CrmouaTky ciioBo «der Mut» 0O3HAYajo «IIOTH», 3apa3 — «MYXKHICTbY
.Cnoro «die Herbergye 3apa3 o3Hayae «ocTOSIIMI IBIp», a paHille «BIMCbKOBUU Tabip». «Der
Streit» - «cmip» 3BY3HII0 CBOE 3HAUCHHS Bijl «00pOTHOa, IOEANHOK; 3MaraHHs CTOPIH Yy CYyJJOBOMY
posrmsani». CnoBo «der Hader» o3Havae «moka3 cBOro HEBAOBOJCHHs (OOroM)», MOXOIUTH Bif
repmancbkoro «hadu» - «6opots0a, 6iit» (Posen, 1991).

BucnoBku. OTxe, BOEHHI il Oy/iM IEHTPalIbHOI ISUIBHICTIO, HABKOJO SAKOI OymyBaBCs
noOyT repMaHiliB. BoHM oxoruiroBanu Bei cpepr KUTTSI OKPEMOro iHIMBIIA Ta MJIEMEHI B IUTOMY,
Bifina Ta 1i HacmigKyd BH3HAYadM OCHOBHI HANpPSMKH CyCHUILHOI Ta OCOOMCTOI MisIIbHOCTI
repMaHIliB, 1o (opMyBaJio IICHMXOJOril0 BOIHa Ta 3aBOMOBHUKA. BHHHUKII 0COOJMBOCTI
BiZjoOpaswincsi y MOBHIH KapTHHI CBITy JaBHIX T'€pPMaHI[iB, MPHUOMY Y KO)KHOMY ii CErMEHTI.
Mopanbmii gocaizkeHHsT y [HOMY HalpsMy MOXYTh CTOCYBAaTHUCS TEOHIMIB, aHTPOIOHIMIB,
CTHOHIMIB SIK BUPa)KEHHS CAMOCBIZIOMOCTI Ta CYyCILIbHOI CBITOMOCT1 JaBHIX FepMaHIIiB.
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